
Глава 473: Мухи

«Это они. Присматривайте за ними, - сказал Сунь Чжэнжун, - это наш шанс схватить удачу за
хвост».

«Господин, снаружи назойливые мухи», - сказал дядя Линь.

«Пусть будут», - ответил Сунь Чжэнжун.

Кх! Кх! Дядя Линь все еще кашлял.

Уже начинало темнеть. Темнота постепенно застилала землю. Никто не знал, сколько людей
умрет в городе этой ночью.

...

Ван Яо в Пекине попрощался и покинул дом, поужинав дома у второй тети. В этот раз он не
позволил Чэнь Ин ждать снаружи, вместо этого вызвав такси.

В ту ночь Чэнь Ин практиковалась во дворе.

«Ты даже практикуешься ночью?» - спросил Ван Яо.

«Да, я так занята в эти дни, что многое осталось неоконченным. Я хотела попытаться успеть
побольше», - с улыбкой сказала она.

С тех пор, как она передала Ван Яо свой метод дыхания, он внес в него изменения. Ее практика
продвигалась более плавно благодаря измененной версии, что удивило ее.

Все боевые искусства были результатом сотен лет накопления. Было проще сказать, чем
сделать, о попытках избавиться от застоя и привнести что-то новое. В такой, как у нее, школе с
длинной историей, эти навыки передавались из древних поколений. Их было достаточно
сложно практиковать, что уж тогда говорить об изменениях. Но один человек изменил их, и
измененная версия оказалась фантастической. Эти боевые искусства как будто были созданы
им.

Она обнаружила некоторые признаки, что ее застой в практике немного ослаб благодаря
этому. Она помнила слова учителя, что ей будет сложно продвинуться дальше, судя по ее
текущим достижениям. Кроме ее усилий для нее было необходимо искать новые возможности,
или она застрянет на этом уровне годами, возможно, даже на весь остаток жизни. Успех не
обязательно полагался на усилия в этом мире. Например, никто не сможет быть богаче, чем
Босс Ма, что бы он ни делал.

Она должна была рассказать своему учителю, но передумала.

«Твои навыки, похоже, выросли», - сказал Ван Яо после наблюдений за ней.

«Да, мне кажется, как будто появились признаки продвижения, - ответила она, - большое вам
спасибо».

«Пожалуйста», - сказал Ван Яо.

Он не хотел тревожить Чэнь Ин, так что вернулся к себе в комнату.



Чэнь Ин продолжала тренироваться до полуночи. Она затем ушла к себе в комнату отдыхать.

Ван Яо встал рано следующим утром, практикуясь в маленьком дворе. Он просто стоял там.

Опять тренирует стойку? Чэнь Ин была удивлена.

Он больше часа простоял в стойке, а затем прекратил.

«Какие боевые искусства вы практикуете?» - спросила она.

«Никаких определенных, - ответил Ван Яо, - я просто следую сердцу в практике».

Он практиковал контроль того, как высвобождать внутреннюю энергию наружу, контролируя
дыхание между небом и землей.

«Редко можно увидеть что-то такое», - сказала Чэнь Ин.

Поев, они пошли в психиатрическую лечебницу, чтобы найти Чэнь Чжоу.

Парень в палате в этот момент нес бред: «Когда я смогу вернуться в свой родной город? Как вы
видите, заходящее солнце подобно крови».

Он как будто был странником, много лет назад покинувшим родной дом.

Солнце взошло высоко в небо за окном. Зимой была хорошая погода, что было очень редким
явлением, особенно в Пекине.

«Как часто у него случаются обострения?» - спросил Ван Яо.

Они видели состояние в палате при помощи оборудования для наблюдений, сидя в докторском
офисе. Это не было нарушением личного пространства пациентов. Это была необходимость для
этих особых пациентов.

«Есть признаки, что интервалы становятся короче», - сказал главврач.

Он наблюдал за Ван Яо, когда говорил. Доктор знал, что часы бодрствования пациента
продлились благодаря этому молодому человеку. Ему при возможности нужно было
проконсультироваться с ним о методе лечения, который он использовал.

«Я планирую пойти и взглянуть на него», - сказал Ван Яо.

«Войти внутрь?» - спросил главврач.

«Да», - сказал Ван Яо.

«Небо безгранично над глушью. Придут великие ветра. Сверкнул меч!» - из-за двери
доносились странные фразы.

Дверь со скрипом открылась.

«Маленький Чжоу?» - спросила Чэнь Ин.

«Кто ты?» - Чэнь Чжоу посмотрел на старшую сестру, прищурив глаза.

«А?» - Чэнь Ин была удивлена.



«Кто ты?» - снова спросил парень.

«Мое имя слишком велико, чтобы дать тебе знать», - ответил Ван Яо, выйдя вперед. Чэнь Чжоу
вдруг потерял сознание на постели. Люди за Ван Яо не видели, что он сделал.

«Вам лучше выйти, - сказал Ван Яо, - Чэнь Ин, останься».

Остальные люди вышли. Ван Яо осторожно осматривал Чэнь Чжоу и вынул лекарство, которое
собирался скормить ему. Оно отличалось от прошлого раза. Лекарство содержало
ингредиенты, способные восполнять кровь и ци, а также успокаивать дух.

Когда Чэнь Чжоу принял лекарство, Ван Яо сделал массаж для улучшения поглощения
лекарства организмом. Он спустя некоторое время вынул набор серебряных игл и вонзил их в
тело Чэнь Чжоу, особенно в его голову.

Иглоукалывание? Чэнь Ин впервые видела, чтобы Ван Яо использовал иглоукалывание. Ей не
приходило в голову, что он освоил этот навык.

Чэнь Ин не находила это странным. В действительности, она видела, как двое пожилых мужчин
вонзали иглы. Хотя они были пожилыми, они делали это с большой стабильностью. А сейчас и
человек перед ней вонзал иглы. Он тоже делал это стойко, так что она не переживала.

Чэнь Чжоу не шевелился из-за потери сознания. Он отвечал только сбалансированным
дыханием на иглы.

Ван Яо не спешил вытаскивать иглы из головы Чэнь Чжоу. Он вместо этого начал вращать их
для стимуляции акупунктурных точек. Это была особенность иглоукалывания.

Чэнь Чжоу вдруг дернулся и нахмурился.

Чэнь Ин начала переживать. Она внимательно смотрела на младшего брата. Это была просто
внезапная реакция, так что он быстро вернулся в состояние спокойствия. Она облегченно
выдохнула.

«Он проводит иглоукалывание. Но оно отличается от прошлого раза», - сказал главный доктор.
Лечение, которое Ван Яо использовал, было ясно видно на мониторе в комнате доктора.

«Оно отличается», - ответил другой доктор.

В действительности, они хотели узнать, какое лечение применял Ван Яо, но они также знали
необычную личность Чэнь Ин. Они предполагали, что доктор Ван не был обычным человеком,
учитывая отношение Чэнь Ин к нему, так что они не могли просто спросить.

«Мы не можем сказать наверняка», - сказал доктор.

«Это акупунктура. Вы, вероятно, не смогли бы сказать, даже если бы были в комнате», - сказал
главный доктор.

Они все еще прикладывали усилия, наблюдая и пытаясь чему-то научиться. Они даже
попросили прийти двух докторов, опытных в традиционной китайской медицине.

«Нет, я не могу», - они продолжительно махали головой, выражая, что ничему не могли
научиться из этого.



Ван Яо в палате аккуратно шлепнул по голове Чэнь Чжоу. Чэнь Чжоу, лежавший на постели,
постепенно проснулся. Его глаза проявили ясность.

«Сестра, когда ты пришла?» - спросил он.

«Только что», - ответила Чэнь Ин.

«У меня случилось обострение», - сказал Чэнь Чжоу. Он попытался привстать.

«Тебе лучше прилечь», - сказал Ван Яо.

«Думаю, что это доктор Ван», - сказал Чэнь Чжоу.

Его сестра кивнула.

«Спасибо», - искренне сказал Чэнь Чжоу.

«Как самочувствие?» - спросил Ван Яо.

«У меня небольшая головная боль и чувство, как будто голова разбухла», - ответил Чэнь Чжоу.

«Это нормально. Ты почувствуешь себя лучше спустя некоторое время», - сказал Ван Яо. Он
затем оставил брата и сестру наедине в палате.

«Сестренка, прости, что заставил волноваться», - сказал Чэнь Чжоу.

«Не говори такого», - ответила его сестра.

Ее младший брат был ее единственным родственником в мире. Она сделает все, что в ее силах,
чтобы помочь ему.

«Доктор Ван настолько молод, но так опытен?» - спросил Чэнь Чжоу. Он ни разу не слышал о
чудесах доктора Вана от сестры, когда был в себе.

«Думаю, что у него есть уверенность в твоем выздоровлении», - сказала Чэнь Ин.

«Правда?» - Чэнь Чжоу был удивлен.

В действительности, он не верил, что его можно было вылечить. Но Ван Яо дал ему надежду.
Он не помнил, каким он был во время обострения болезни, не считая некоторые фрагменты.
Он ясно помнил, каким он был, когда был в себе, что было замечательно.

Темнота в жизни была не настолько ужасной, если солнце могло взойти, как обычно.

Чэнь Ин собралась уходить, проведя разговор с младшим братом. Она хотела побыть с ним
подольше, но Ван Яо ждал снаружи.

«Я приду навестить тебя, когда буду свободна», - сказала она.

«Хорошо, сестренка. Не забывай заботиться о себе», - сказал Чэнь Чжоу.

Чэнь Ин почувствовала себя намного лучше, выйдя из лечебницы.

«Вернемся через два дня», - сказал Ван Яо.



«Хорошо», - ответила Чэнь Ин.

...

В одной из аллей в Дао лежал человек в луже крови.

«Скажите мне, что это? Сколько уже в этом месяце?» - спросил мужчина.

Все офицеры полиции на месте происшествия хранили молчание. Никто не хотел испытывать
удачу, пытаясь ему ответить. Он был начальником их начальника. Покричав на офицеров, он
сел в машину.

«Эх, в чем смысл кричать на нас?» - спросил один из офицеров.

«Думаю, что наш начальник тоже на нас покричит», - сказал другой офицер.

«И зачем? Это ничем не поможет».

«Черт возьми. Вот так мусор. Кто приехал в Дао? Это серийный убийца?» - спросил второй
офицер.

«Пусть попробует совершить что-то во время повышенной активности полиции. Как он посмеет
сделать это?» - спросил первый офицер.

Люди были напуганы из-за событий этих дней. Подобного уже давно не случалось.

Несколько мужчин собралось вместе в баре.

«Старший брат, почему мы не смогли заработать деньги?» - спросил мужчина

«Нонсенс, мы бы смогли, если бы не было угрозы жизни», - сказал сильный мужчина,
улыбающийся посередине.

Промелькнула тень. На земле лежал мужчина, держащийся за шею. Это было слишком быстро.

Определенные виды денег можно было заработать, а к определенным лучше было не
прикасаться. Банды в Дао были подобны акулам, учуявшим кровь. Они не боялись смерти и
только вступали в дела, требующие крови на клинке.

«Говорят, что сумма снова возросла, - сказал мужчина, - до десятков миллионов!»

«Достаточно об этом, - сказал сильный мужчина, - где?»

«Впереди», - сказал другой мужчина.

«Держи нос по ветру. Невозможно, чтобы только мы пришли сюда», - сказал сильный мужчина.

...

Человек в одном из домов Дао подметил: «Учитель, мух стало чуть больше».
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